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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
N. 2012 — 1365 (2011 — 1118) [C — 2012/07144]

3 MAART 2011. — Wet houdende instemming met het samenwer-
kingsakkoord van 2 april 2010 tussen de Federale Staat, het
Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest voor de coordinatie van een infrastructuur voor
ruimtelijke informatie. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 122 van 26 april 2011, 2e editie,
bladzijde 25207, onder de titel « Nota’s », voor de Kamer van
volksvertegenwoordigers, dient men te lezen « Wetsontwerp
nr. 53-0801/1 » in plaats van « Wetsontwerp nr. 0801/1 ».

Hetzelfde, voor de Senaat, dient men te lezen « Wetsontwerp
nr. 5-0479/1 » in plaats van « Wetsontwerp nr. 0479/1 ».

MINISTERE DE LA DEFENSE
F. 2012 — 1365 (2011 — 1118) [C - 2012/07144]

3 MARS 2011. — Loi portant assentiment de 1’accord de coopération
du 2 avril 2010 entre I’Etat fédéral, la Région flamande, la Région
wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale pour la coordination
d’une infrastructure d’information géographique. — Erratum

Au Moniteur belge n° 122 du 26 avril 2011, 2¢ édition, page 25207, sous
le titre « Notes », pour la Chambre des représentants, il y a lieu de lire
« Projet de loi n°® 53-0801/1 » au lieu de « Projet de loi n°® 0801/1 ».

De méme, pour le Sénat, il y a lieu de lire « Projet de loi n° 5-0479/1 »
au lieu de « Projet de loi n° 0479/1 ».

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
N. 2012 — 1366 [C - 2012/07143]

23 MAART 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 20 april 2010 tot bepaling van de materies
die in het Engels onderwezen kunnen worden binnen de krijgs-
macht

De Minister van Landsverdediging,

Gelet op de wet van 30 juli 1938 betreffende het gebruik der talen bij
het leger, artikel 16, tweede lid, opgeheven bij de wet van 16 juli 2005
en hersteld bij de wet van 26 april 2009;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 april 2010 tot bepaling van de
materies die in het Engels onderwezen kunnen worden binnen de
krijgsmacht;

Overwegende dat de hierna bepaalde materies, wegens het profes-
sionele gebruik, de kennis en het gebruik van het Engels noodzakelijk
maken,

Besluit :

Artikel 1. In het ministerieel besluit van 20 april 2010 tot bepaling
van de materies die in het Engels onderwezen kunnen worden binnen
de krijgsmacht wordt de bijlage, vervangen bij het ministerieel besluit
van 28 april 2011, vervangen door de bijlage gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit is toepasselijk op alle materies die onderwezen
worden vanaf 1 september 2012. Voor de materies waarvan het
onderricht begonnen is voor 1 september 2012, blijft de bijlage van het
ministerieel besluit van 20 april 2010 tot bepaling van de materies die
in het Engels onderwezen kunnen worden binnen de krijgsmacht, zoals
die van toepassing was de dag voor 1 september 2012, van toepassing
tot het einde van het onderricht van deze materies.

Brussel, 23 maart 2012.
P. DE CREM

MINISTERE DE LA DEFENSE
F. 2012 — 1366 [C - 2012/07143]

23 MARS 2012. — Arrété ministériel modifiant I’arrété ministériel du
20 avril 2010 fixant les matiéres qui peuvent étre enseignées en
anglais au sein des forces armées

Le Ministre de la Défense,

Vu la loi du 30 juillet 1938 concernant 1'usage des langues a 1’armée,
larticle 16, alinéa 2, abrogé par la loi du 16 juillet 2005 et rétabli par la
loi du 26 avril 2009;

Vu l'arrété ministériel du 20 avril 2010 fixant les matieres qui peuvent
étre enseignées en anglais au sein des forces armées;

Considérant que les matieres fixées ci-apres, par leur usage profes-
sionnel, nécessitent la connaissance et 1'usage de I'anglais,

Arréte :

Article 1°". Dans l’arrété ministériel du 20 avril 2010 fixant les
matiéres qui peuvent étre enseignées en anglais au sein des forces
armées, 'annexe, remplacée par 1’arrété ministériel du 28 avril 2011, est
remplacée par ’annexe jointe au présent arrété.

Art. 2. Le présent arrété est d’application a toutes les matiéres qui
sont enseignées a partir du 1°" septembre 2012. Pour les matiéres dont
I'enseignement a débuté antérieurement au 1°* septembre 2012, I'annexe
de l'arrété ministériel du 20 avril 2010 fixant les matieres qui peuvent
étre enseignées en anglais au sein des forces armées, telle qu’elle était
d’application la veille du 1°" septembre 2012, reste d’application jusqu’a
la fin de I'enseignement de ces matiéres.

Bruxelles, le 23 mars 2012.
P. DE CREM
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